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KIAN HOLA KAWASAKI

Publicacién en inglés, chino, coreano, espafiol, portugués, tagalo y japonés basico
HP (http://www.kian.or.jp/hlkwsk.html)

Asociacion Internacional de Kawasakir211-0033, 2-2 Kitsuki Gion-cho, Nakahara-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa-ken

Con I

situaci

-Aquellos cuya remuneracion anual haya superado los 20 millones de yenes.
-Quienes hayan recibido salarios de dos o mas empresas o lugares de trabajo.

72044-435-7000 Fax044-435-7010 http://www.kian.or.jp/hlkwsk.html  E-mail -kiankawasaki@kian.or.jp

Declaracion Jurada del Impuesto a las Rentas

(Kakutei shinkoku)

Fuente de informacién “Jichitai Kokusaika Kyokaiittp://www.clair.or.jp/tagengo/
(editada en inglés, aleman, chino, coreano, francés, espafiol, portugués, tagalo, vietnamita, indonesio, tailandés, y ruso )

os datos de las rentas obtenidas entr€ elelenero y el 31 de diciembre de 2014, debera calcular

ones deberan hacerlo;

Algunos tramites como el de renovacidén o cambios en la visa de residencia requieren la present:
la copia de esta declaracion jurada, por tal motivo recomendamos conservar esta copia en un lugar seguro.
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enes tienen familiares a cargo en el pais de origen, pueden beneficiarse con la desgravacion imposit

pondiente a la carga familidunybo kooj). Quienes aun no hayan recibido esta desgravacion, incluyendo a los
iados que estén en ésta situacion, pueden solicitarlo presentando esta declaracion jurada, para la devolucic

impuestos.
[Periodo de recepcion de la Declaracién JuradaEntre el lunes 16 de febrero y el lunes 16 de marzo de 2015

[Documentacion necesarij
1. Formulario de la declaracion impositivaKutei shinkokushadisponible en la Oficina de Impuest@sinushg.
2. Documentos que certifiquen las rentas del afio 2014 Ej.: Comprobante despiagas homeisho
comprobante de retenciones tributargsgen choshuhypetc.
3. Latarjeta de residenciaafryu kaad) 0 la Tarjeta de registro de extranjegaikokujin tooroku shomeisho
4. Documentos necesarios para la desgravacion por carga familiarkpoj): certificado de nacimiento del familiar
nacido en el pais de origen, comprobante de envio de remesas, etc.
5. Documentos necesarios para la desgravacion por pago de seguros: comprobante de pagos de seguros ps
desgravacionhpkenryo kojo shomeisho
6. Documentos necesarios para la desgravacion por gastos de salud: comprobante de pago de atencién méd
medicamentosyooshuushp
7. Sello personalifkan) o firma.
[Oficinas de Impuestos que recibiran las declaraciones juradas segun el domicilio del contribuyehte
Oficina de Impuestos Direccion y teléfono Domicilio del contribuyente
Kawasaki-Kita 2-4-3 Hisamoto, Takatsu-ku (044-852-3221) Nakahara-ku, Takatsu-ku, Miyamae-ku
Kawasaki-Nishi 1-3-14 Kamiasao, Asao-ku (044-965-4911) Tama-ku, Asao-ku
Kawasaki-Minami 3-18 Enoki-cho, Kawasaki-ku (044-222-753[1)  Kawasaki-ku, Saiwai-ku
YrLa Oficina de Impuestos Nacionale®Kuzei Chople ofrece informacion en inglés en los siguientes sitios de la web.
Information about Income Tax http://www.nta.go.jp/taxanswer/english/gaikoku.htm
National Tax Agency JAPAN http://www.nta.go.jp/foreign_language/index.htm

Entrenamiento para casos de emergencias y

desastres a realizarse junto con los extranjeros

La comunidad realizara el entrenamiento para casos de desastres junto con los extranjeros

(Colaboracion: personal del cuerpo de bomberos de Nakahara) iSe realizara

[Fechal Martes 24 de febrero de 2015, de 10:15 a 11.50 hrs. aunque llueva!
[Lugar] en la explanada de acceso al edificio del Centro Internacional de Kawasaki
[Detalle de las actividade} *Experiencias de (1) uso del discado de mensajeria para casos de desastres “171”,

(2) temblores sismicos con el vehiculo simulador de siskiglsifishd, (3) ambiente de humo de los incendios,
(4) extincién del fuego con el matafuegos de agua, (5) manejo del AED (Desfibrilador Externo Automatizado).

[Informacion] Asociacion Internacional de Kawasaki, por teléfono, fax, e-mail o personalmente.



iFavor de concurrir invitando a sus conocidos y vecinos!

Reunion de intercamio cultural “fureai koryukai’ T
~ijHagamos la cocina del mundo y conversemos!

ijLa cocina peruana!!
Séabado 7 de febrero de 2015, de 10:30 a 14:00 hrs.

[Lugar] Salén de Cocina del Centro Internacional de Kawasaki e _
[Profesored Sra. Angélica Shioya y Sra. Lilian Harima (ambas peruan: | | e
[Vacanted 20 personas (en el caso que el nimero de aspirantes supere este nimero, se definira por sorteo)
[Costo] 1.500 yenes
[Inscripcion] Solicitelo enviando un postal con retoreofuku hagaRi

] B,

CURSOS DE IDIOMAS PARA NINOS DURANTE LAS VACACIONES DE PRIMAVERA

[Periodo) El jueves 26, el viernes 27 y el lunes 30 de marzo
[Lugar] Centro Internacional de Kawasaki

[Vacanteq 15 nifios por clase (seleccidn por sorteo)

[Costo) 3.080 yenesincluye los gastos de los materials didacticos)

[inscripcion] Debera enviar los siguientes datos mediante la tarjeta postal con retdftriai (hagaki
(DNombre del cursant@®Nombre erhiragang @Nombre del curso que des@iGrado escolar (Edad),
®Domicilio, ®Numero de teléfono donde pueda comunicarse durante el dia.
(@Escriba el domicilio y el nombre de uno de los padres o tutores en el postal de retorno.

[Cierre de inscripcion] El martes 10 de marzo

Curso Dirigido a Horario Profesor/a
Inglés A, para nifiokédomo eigo A Nifios de ' grado de la primaria De 9:50 a 10:50
Nifios de 2°3°y 4° grado de la | De 11:00 a 12:00 AIexzrr]srrr:l;le?gura

Inglés B, para nifiok¢domo eigo B primaria

Nifios enNtre 5y 10 afios (pueden est e 13:00 a 14:0d Halley da Silva Tanakd
acompafados de los padres o tutores y otros

Chino para nifiokdomo chugokugo
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¢ Esta en problemas? / ¢ Necesita ayuda? /¢ Tiene alguna consulta?

(1) SERVICIO DE CONSULTA GRATUITA PARA EXTRANJEROS DE LAASOCIACION
INTERNACIONAL DE KAWASAKI

Horario de atencion: de 10:00 a 12:00 y de 13:00 a 16:00 hs., Tel.:044-435-7000

Idioma Dias Idioma Dias
Inglés Lunes a sabado Chino Martes, miércoles y viernes
Portugués Martes y viernes Espafiol Martes y miércoles
Coreano Martes y jueves Tagalo Martes y miércoles

(2) SERVICIO DE CONSULTA GRATUITA PARA EXTRANJEROS DE LAS
MUNICIPALDADES DE KAWASAKI Y ASAO (atencién por entrevista Unicamente)

Municipalidad de Kawasaki (Kawaski kuyakusho) Municipalidad de Asao (Asao kuyakusho)
Idioma Dias Horario Idioma Dias Horario
Inglés 'y 3 jueves 14:00 a 16:30 Inglés “ly 3* jueves 9:30 a 12:00
Chino 'y 3 martes 14:00 a 16:30 Chino “ly 3* martes 9:30 a 12:00
Tagalo 'y ¥ martes 9:30 a 12:00 Tagalo £y 3 miércoles 14:00 a 16:30

(3) SERVICIO DE CONSULTA GRATUITA SOBRE VISAY OTROS ASUNTOS LEGALES

Estara atendido en japonés por un gestor matricutpas€i shoshi
Fecha Domingo 15 de febrero, de 14:00 a 16:00 hrs. (Si necesita intérprete debera solicitarlo con antelacion. Es con cargo.)

Lugar. Centro Internacional de Kawasak{® piso, Kyokai kaigi-shitsu



